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Kantonales Sportforderungsgesetz (KSpoFo6G)
vom 07.12.2021

Erlass(e) dieser Veroffentlichung:
Neu: ?2?2.27?
Geandert: -

Aufgehoben: 437.11

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

gestitzt auf Artikel 49 der Kantonsverfassung (KV)" sowie auf Artikel 7, Arti-
kel 9 Absatz 1, Artikel 12 Absatz 1 und Artikel 13 Absatz 2 des Bundesgeset-
zes vom 17. Juni 2011 Uber die Férderung von Sport und Bewegung (Sportfor-
derungsgesetz, SpoF6G)?,

auf Antrag des Regierungsrates,

beschliesst:

1 Aligemeine Bestimmungen

Art. 1 Gegenstand
' Dieses Gesetz
a legt die Aufgaben und Kompetenzen bei der Férderung von Sport und

Bewegung fest,
b  regelt den Vollzug des SpoFoG.

Art. 2 Ziele

' Dieses Gesetz strebt im Interesse der korperlichen Leistungsfahigkeit, der
Gesundheit der Bevolkerung, der ganzheitlichen Bildung und des gesellschaft-
lichen Zusammenbhalts folgende Ziele an:
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a  Steigerung der Sport- und Bewegungsaktivitdten aller auf allen Altersstu-
fen,

b  Erhéhung des Stellenwerts des Sports und der Bewegung,

¢  Schaffung geeigneter Rahmenbedingungen zur Forderung des Breiten-
sports und des Leistungssports (leistungsorientierter Nachwuchssport und
Spitzensport),

d Forderung von Verhaltensweisen, mit denen die positiven Werte des
Sports in der Gesellschaft verankert und unerwilinschte Begleiterschei-
nungen bekampft werden,

e  Verhinderung von Unféllen bei Sport und Bewegung,

f Schaffung geeigneter Rahmenbedingungen fir die Umsetzung des Bil-
dungsauftrags, insbesondere im Bereich der Sportanlagen.

Art. 3 Erreichung der Ziele

' Der Kanton erreicht die Ziele gemass Artikel 2 durch

a die Unterstitzung und Durchfiihrung von Programmen und Projekten,
b Massnahmen namentlich im Bereich des Breitensports, des Leistungs-
sports, der Fairness, der Sicherheit im Sport und der Forschung.

2 Er nimmt dabei Rucksicht auf Natur und Umwelt und fordert die Umweltver-
traglichkeit des Sports.

3 Er fordert die Gleichstellung von Frauen und Mannern im Sport.

Art. 4 Zusammenarbeit
" Der Kanton arbeitet zusammen mit

a dem Bund, anderen Kantonen, den Regionen und den Gemeinden,
b  Sportverbanden, Sportvereinen und weiteren Privaten.

2 Er kann nichtkommerzielle Vorhaben von 6ffentlichen und privaten Trager-
schaften unterstiitzen, die bezwecken, Sport und Bewegung zu fordern.

Art. 5 Kantonale Sportstrategie
' Der Regierungsrat beschliesst eine kantonale Sportstrategie.

2 Er unterbreitet die Sportstrategie dem Grossen Rat zur Kenntnisnahme.
3 Die Strategie ist periodisch zu Uberpriifen und gegebenenfalls anzupassen.
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Art. 6 Weitere kantonale Strategien und Konzepte

' Bei der Erarbeitung von weiteren kantonalen Strategien und Konzepten mit
Berlhrungspunkten zur Férderung von Sport und Bewegung ziehen die Direk-
tionen und die Staatskanzlei die zustandige Stelle der Sicherheitsdirektion so-
wie, bei Betroffenheit des Schulsports, die Bildungs- und Kulturdirektion in ge-
eigneter Form bei.

2 Sie prifen periodisch, ob weitere kantonale Strategien und Konzepte mit Be-
rihrungspunkten zur Férderung von Sport und Bewegung aktualisiert werden
mussen.

2 Breitensport

Art. 7 Programme und Projekte

' Der Kanton initiiert, unterstiitzt und koordiniert Programme und Projekte zur
Forderung regelmassiger, gesundheitsorientierter Sport- und Bewegungsaktivi-
taten aller auf allen Altersstufen oder bietet selbst entsprechende Angebote an.

2 Er kann namentlich Beitrage an Programme und Projekte ausrichten.
3 Der Regierungsrat regelt die Einzelheiten durch Verordnung.

Art. 8 Jugend und Sport (J+S)

' Die Umsetzung des Programms «Jugend und Sport (J+S)» fir Kinder und
Jugendliche im Kanton richtet sich nach der Sportférderungsgesetzgebung des
Bundes und obliegt der zustandigen Stelle der Sicherheitsdirektion.

2 Die zustandige Stelle der Sicherheitsdirektion sorgt fiir die Aus- und Weiter-
bildung von Leiterinnen und Leitern in Zusammenarbeit mit Verbanden und
Vereinen.

3 Sie kann im Rahmen der ordentlichen Finanzkompetenz gemaéss der Finanz-
haushaltsgesetzgebung Beitrdge an die Kaderbildung sowie an J+S-Kurse,
insbesondere an solche im Rahmen des freiwilligen Schulsports, ausrichten,
soweit die Kosten nicht vom Bund Gbernommen werden.

Art. 9 Regionale Koordination des Sports
' Der Kanton fordert die regionale Koordination des Sports.

2 Er prift mit den Gemeinden und Regionen, ob lokale und regionale Bewe-
gungs- und Sportnetze aufgebaut werden konnen.
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3 Er kann fur den Aufbau und den Betrieb von lokalen und regionalen Bewe-
gungs- und Sportnetzen sowie flr Anlasse, die der regionalen Koordination des
Sports dienen, Beitrage ausrichten oder Sachleistungen erbringen.

Art. 10 Sport und Integration

' Die zustandigen Stellen der Sicherheitsdirektion, der Gesundheits-, Sozial-
und Integrationsdirektion sowie der Bildungs- und Kulturdirektion kdnnen zur
Integration insbesondere von Menschen mit kdrperlichen, psychischen oder
kognitiven Beeintrachtigungen gemeinsam Sportangebote schaffen und nicht-
kommerzielle Projekte von privaten Tragerschaften finanziell und mit Dienst-
leistungen unterstitzen.

2 1m Ubrigen gelten die Bestimmungen des Gesetzes vom 9. Marz 2021 (ber
die sozialen Leistungsangebote (SLG)".

Art. 11 Sportverbédnde, Sportvereine und nichtorganisierter Sport

" Der Kanton sorgt im Rahmen seiner Zustéandigkeiten dafiir, dass Sportver-
bande und Sportvereine fir ihre Tatigkeit im Kanton gute Rahmenbedingungen
vorfinden.

2 Er kann

a den Dachverband der kantonalen Sportverbande finanziell oder mit
Dienstleistungen unterstitzen,

b  weiteren kantonalen Sportverbanden Beitrdge ausrichten,

¢  mit Sportverbanden Leistungsvereinbarungen uiber die Wahrnehmung von
Sportférderungsaufgaben gemass diesem Gesetz abschliessen, sofern
die Verbande die Leistung effizient erbringen kdnnen,

d in Zusammenarbeit mit Sportverbdnden und Sportvereinen Aus- und
Fortbildungskurse organisieren,

e Initiativen von Privaten, die den Aufbau nichtkommerzieller Angebote zur
Forderung von Sport und Bewegung bezwecken, finanziell oder beratend
unterstutzen,

f die Ehrenamtlichkeit insbesondere in den Sportverbanden und Sportver-
einen mit geeigneten Massnahmen fordern.

3 Der Regierungsrat regelt die Einzelheiten durch Verordnung.

" BSG 860.2



Art. 12 Mobilitat
" Der Kanton kann

a die Koexistenz des Fussverkehrs, Wanderns, Velofahrens und Reitens
sowie von weiteren Sportaktivitdten, anderen Nutzungen auf den in PIa-
nen festgelegten Langsamverkehrswegen und von Aktivitaten, die nicht
auf Wegen ausgeubt werden, férdern,

b Gemeinden bei der Umsetzung von Massnahmen auf Gemeinde- oder
Privatstrassen beratend unterstitzen,

¢  Beitrage an Gemeinden zur Forderung der Bewegung auf dem Velo oder
fahrzeugahnlichen Geraten ausrichten,

d die Gemeinden dabei unterstiitzen, dass der Schulweg vermehrt zu Fuss
oder per Velo zurtckgelegt wird.

2 Er analysiert die Wirkung der Massnahmen und kommuniziert die Resultate in

geeigneter Form.

3 Leistungssport

Art. 13 Férderung von Athletinnen, Athleten, Trainerinnen und Trainern

" Der Kanton kann Angebote unterstiitzen, welche die Vereinbarkeit des Leis-
tungssports mit Aus- und Weiterbildungen sowie mit Beruf und Karriere ermég-
lichen.

2 Er kann im Bereich des leistungsorientierten Nachwuchssports Beitrage an
Programme und Projekte ausrichten.

3 Er legt die Rahmenbedingungen fir die Férderung des Leistungssports fest
und orientiert sich dabei am Dachverband der Schweizer Sportverbande sowie
an weiteren nationalen Sportverbanden.

Art. 14 Sportveranstaltungen
' Der Kanton kann

a  Sportveranstaltungen und -kongresse unterstiitzen, die im Kanton durch-
geflihrt werden und die von regionaler, kantonaler, nationaler oder inter-
nationaler Bedeutung sind,

b  herausragende sportliche Leistungen und besondere sportliche Verdiens-
te mit Preisen oder in anderer Weise auszeichnen,

¢  Sportveranstalterinnen und -veranstalter sowie Organisatorinnen und
Organisatoren von Sportkongressen beraten.

2 Der Regierungsrat regelt die Einzelheiten durch Verordnung.



4 Bildung und Sport

Art. 15 Obligatorischer Sportunterricht

' Der obligatorische Sportunterricht ist Teil des ganzheitlichen Bildungsauftrags
und wird in der kantonalen Schulgesetzgebung sowie im Bundesrecht geregelt.

2 Er befindet sich im Zustandigkeitsbereich der Bildungs- und Kulturdirektion.

Art. 16 Bewegte Schule

" Der Kanton fordert im Rahmen des schulischen Unterrichts die taglichen
Sport- und Bewegungsmaglichkeiten.

2 Er fordert regelmassige Sport- und Bewegungsaktivitaten in Form einer «Be-
wegten Schule» und kann diese mit einem Label auszeichnen.

3 Er fordert die Bewegung auf dem Schulweg und im Alltag.

Art. 17 Freiwilliger Schulsport

' Der Kanton kann Beitréage an den freiwilligen Schulsport ausrichten und Mate-
rial zur Verfligung stellen.

Art. 18 Vereinbarkeit von Sport und Ausbildung

' Die Massnahmen zur Verbesserung der Vereinbarkeit von Sport und Ausbil-
dung an den Schulen aller Ausbildungsstufen richten sich nach der Bildungs-
gesetzgebung.

2 Der Kanton kann die Vereinbarkeit von Sport und Ausbildung zuséatzlich for-
dern und berticksichtigt dabei sowohl die Ausbildungsstufe als auch die jeweili-
gen sportartenspezifischen Anforderungen.

5 Sportanlagenplanung

Art. 19 Sportanlagendatenbank

' Sportanlagen sind fir die Sportaustibung bestimmte Gebaude, Anlagen oder
Flachen.

2 Der Kanton fiihrt eine Sportanlagendatenbank.

3 Die Gemeinden und Regionen liefern die dafiir benétigten Daten ihrer Sport-
anlagen, namentlich:

a  Eigentums- und Besitzverhaltnisse,
b  Standort,
c Dimensionen,
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d  Zweckbestimmung und Nutzungsmaoglichkeiten.

Art. 20 Kantonales Sportanlagenkonzept
' Der Kanton erarbeitet ein kantonales Sportanlagenkonzept, das der Planung
und Koordination von Sportanlagen von kantonaler Bedeutung dient.

2 Das Konzept wird durch den Regierungsrat beschlossen und laufend aktuali-
siert.

Art. 21 Regionaler Richtplan Sportanlagen

' Die Regionalkonferenzen bzw. die Planungsregionen erarbeiten und erlassen
einen regionalen Richtplan Sportanlagen in einem Verfahren, das sich nach
der Baugesetzgebung richtet.

2 Der regionale Richtplan Sportanlagen

a stimmt die angestrebte rdumliche Entwicklung und die Sportanlagenpla-
nung aufeinander ab,

b  zeigt auf, in welcher zeitlichen Folge mit welchen Mitteln die Ziele zu er-
reichen sind.

3 Der Regierungsrat legt die Form und die minimalen Inhalte des regionalen
Richtplans Sportanlagen durch Verordnung fest.

Art. 22 Leistungen des Kantons

' Der Kanton richtet Staatsbeitrage an die Erstellung der regionalen Richtplane
Sportanlagen aus.

2 Zudem kann er

a Beitrage an Neu-, Um- und Anbauten sowie fiir die Sanierung von Sport-
anlagen und deren Nebengebauden ausrichten, sofern diese in einem re-
gionalen Richtplan enthalten sind,

b beim Bau und Betrieb von Sportanlagen beraten.

3 Der Regierungsrat legt die Hohe der Beitrage durch Verordnung fest.

6 Weitere Bestimmungen

Art. 23 Form der Beitragsgewéhrung
" Der Kanton gewahrt Beitrage, die sich auf dieses Gesetz stiitzen, in der Re-
gel durch Verfligung.

2 Beitrage oder andere Leistungen konnen auch aufgrund eines offentlich-
rechtlichen Vertrags gewahrt werden.
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3 Bei Streitigkeiten aus dem Vertrag gemass Absatz 2 erlasst die zustandige
Stelle eine anfechtbare Verfligung.

Art. 24 Datenbearbeitung

' Die fur den Sport zusténdigen Stellen des Kantons und der Gemeinden sind
berechtigt, Personendaten zu bearbeiten, soweit dies zur Erfillung ihrer ge-
setzlichen Aufgaben notwendig ist.

2 Sie sind berechtigt, besonders schiitzenswerte Personendaten Uber die Ge-
sundheit zu bearbeiten, soweit dies zur Erfillung ihrer gesetzlichen Aufgaben
zwingend erforderlich ist.

3 Im Rahmen von Absatz 1 und 2 sind sie berechtigt, Daten in zentralen Perso-
nendatensammlungen gemass dem Gesetz vom 10. Méarz 2020 Uber die zent-
ralen Personendatensammlungen (Personendatensammlungsgesetz, PDSG)"
zu bearbeiten.

Art. 25 Information

" Der Kanton informiert die Offentlichkeit (iber die gestiitzt auf dieses Gesetz
getroffenen Massnahmen.

2 Er kann insbesondere folgende Personendaten und Angaben in elektroni-
scher Form, namentlich im Internet, bekanntgeben:

a die Namen von Personen und Organisationen, die Beitrage oder andere
Unterstiitzungsleistungen gestiitzt auf dieses Gesetz erhalten,

b Angaben zum Ort und zur Art der Unterstiitzungsleistung,

¢ Namen und Fotos der Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter, sofern sie damit
einverstanden sind.

% Im Ubrigen gelten die Bestimmungen der Informations- und Datenschutzge-

setzgebung.

7 Vollzug

Art. 26

" Der Regierungsrat erlasst die zum Vollzug dieses Gesetzes notwendigen
Ausfliihrungsbestimmungen, insbesondere iber

a den freiwilligen Schulsport,
b Jugend und Sport (J+S) sowie Erwachsenensport, namentlich tGber
1. die Ausbildung von Leiterinnen und Leitern,

Y BSG 152.05



2. die Entschadigung der Organe und der Kursstabe, soweit sie nicht
vom Bund festgelegt sind, sowie die Urlaubsgewahrung von Lehre-
rinnen und Lehrern, die an Ausbildungskursen von Leiterinnen und
Leitern teilnehmen,

3. die Kostenbeteiligung der Teilnehmerinnen und Teilnehmer an vom
Kanton durchgefiihrten Veranstaltungen,

¢ die Forderung von Sport und Bewegung,
d die Berichterstattung an den Bund Gber den Sportunterricht und tber den

Sportanlagenbau,

e die Zustandigkeiten.

8 Schlussbestimmungen

Art. 27 Aufhebung eines Erlasses

"Das Gesetz vom 11. Februar 1985 Uber die Foérderung von Turnen und
Sport" wird aufgehoben.

Art. 28 Inkrafttreten
' Der Regierungsrat bestimmt den Zeitpunkt des Inkrafttretens.

Keine Anderung anderer Erlasse.

Der Erlass 437.11 Gesetz Uber die Forderung von Turnen und Sport vom
11.02.1985 (Stand 01.04.2021) wird aufgehoben.

Iv.

Der Regierungsrat bestimmt den Zeitpunkt des Inkrafttretens.

" BSG 437.11
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Bern, 7. Dezember 2021 Im Namen des Grossen Rates
Der Prasident: Gullotti
Der Generalsekretar: Trees

Fakultatives Gesetzesreferendum

Gegen dieses Gesetz, welches am 7. Dezember 2021 vom Grossen Rat be-
schlossen worden ist, kann die Volksabstimmung (Referendum) verlangt wer-
den (Artikel 62 Absatz 1 Buchstabe a der Kantonsverfassung).

Dazu kann zu dieser Vorlage auch ein Volksvorschlag eingereicht werden (Ar-
tikel 63 Absatz 3 der Kantonsverfassung, Artikel 133 ff. des Gesetzes vom 5.
Juni 2012 (iber die politischen Rechte).

Flir das Sammeln und Einreichen von Unterschriften (mindestens 10°000 in
kantonalen Angelegenheiten stimmberechtigte Personen) sind Artikel 123-132
des Gesetzes vom 5. Juni 2012 (iber die politischen Rechte massgebend.

Beginn der Referendumsfrist: 29. Dezember 2021

Ablauf der Referendumsfrist (Unterschriften zur Beglaubigung deponiert):

29. Méarz 2022

Abgabe der beglaubigten Unterschriften bei der Staatskanzlei: 28. April 2022

Der Gesetzestext ist im Internet unter www.be.ch/referenden publiziert. Er kann
auch bei der Staatskanzlei bezogen werden.




